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Operation Description
1. The USB power plug of speaker is plugged in.
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Turn on the power and enter the LINE function by default. The red LED is always on.
At this time, the audio cable can be inserted into the audio device to play music.
Short press the 4 button on the remote control to increase volume; long press the
=+ toincrease volume continuously. And short press the == button on the remote
control to decrease volume; long press the == to decrease volume continuously.

. Short press 3 button on the remote control to enter the Bluetooth status, and the
blue and red LEDs will flash alternately. At this time, you can pair the Bluetooth
device. After the pairing is successful, there will make a notification sound. The blue
LED is always on. At this time, the audio device can play music. Short press Pl
button on the remote control to stop playing music, click again to resume playback.
Short press 4 on the remote control, increase the volume, press twice
consecutively to go to the next track, long press 4 on the remote control to
increase the volume, and the speaker sounds louder. Short press == on the remote
control, the volume decreases, press twice, Go to the previous song, press and hold
= button on the remote control to decrease the volume, and the speaker sound is
reduced.

. After press 3 button on the remote control to enter the Bluetooth mode. If there is

a paired device, it will return to the paired device. If there is no paired device, it will

enter the pairing mode.

Pairing: In the Bluetooth status, long press 3 button on the remote control for 3

seconds. When the speaker will make a notification sound, it indicates that the

current pairing device is released and the pairing mode is entered. The blue and red

LEDs flash alternately. At this time, Bluetooth device pairing can be performed.

. After power on, short press $ button on the remote control to enter the Bluetooth

mode, short press the «=m button on the remote control to enter the LINE mode.

Turn off: Unplug the power supply and the LED is off.
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Button Function
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Bluetooth 5.0 or Line-in

One simple click switch

€B® ‘
between Bluetooth and @3.5mm

wired Line-in mode. You can use this SP-HF380BT
speakers to connect music from portable MP3,
mobile phone, ipad, laptop computer, or smart TV.

900 ®

Desktop Laptop Tablet Smartphone MP3

Smart TV

USB Powered / Plug and Play

(AC Plug is not included.)

Our Bluetooth speakers are powered by USB,
to avoid the trouble of charging.

In-line Control

s

Bluetooth

Note:

Bluetooth model need using
with power source of DC 5V 1A.

Descripcion de la operacion.
1. Insertar cable USB al Puerto USB.
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. Encienda la alimentacién y acceda a la funcién “LINE”de forma predeterminada. El
LED rojo esta siempre encendido. ahora se puede insertar en el dispositivo para
reproducir musica. Presione brevemente el botén 4 para aumentar el volumen;
mantenga pulsado 4 para aumentar el volumen de forma continua. Y presione
brevemente el botén == para disminuir el volumen; mantenga pulsado == para
disminuir el volumen de forma continua.

. Presione brevemente % el botdn en el control remoto para ingresar al estado de
Bluetooth, y los LED azul y rojo parpadearan alternativamente. En este momento,
puede emparejar el dispositivo Bluetooth. Una vez que el emparejamiento se haya
realizado correctamente, se emitira un sonido de notificacion. EI LED azul esta
siempre encendido. En este momento, el dispositivo de audio puede reproducir
musica. Presione brevemente Pl el botdn del control remoto para detener la
reproduccion de musica, haga clic nuevamente para reanudar la reproduccion.
Presione brevemente 4 en el control remoto, aumente el volumen, presione dos
veces consecutivas para ir a la siguiente pista, presione prolongadamente 4 enel
control remoto para aumentar == el volumeny el altavoz suena mas fuerte.
Presione brevemente == el control remoto, el volumen disminuye, presione dos
veces, vaya a la cancion anterior, presione y mantenga presionado el botén en el
control remoto para disminuir el volumen y el sonido del altavoz se reduce.

. Después de presionar % para ingresar al modo Bluetooth. Si hay un dispositivo ya
emparejado, se connecta directamente al dispositivo emparejado. Si no hay ningtin
dispositivo emparejado, empieza el modo de emparejar.

. Emparejamiento: en el estado de Bluetooth, mantenga presionado el botén %
durante 3 segundos. Cuando el altavoz emite un sonido de notificacion indica que el
emparejamiento actual se libera y empieza el modo de emparejar. Los LED azul y
rojo parpadean alternativamente en este momento, se puede realizar el
emparejamiento del dispositivo Bluetooth.

6. Después de encender, presione brevemente el botén 3 para ingresar al modo

Bluetooth, presione brevemente el botdn «=m para ingresar al modo LINE.

7. Apagar: Desenchufe la fuente de alimentacion y el LED se apagara.

Funcion de los botones
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USB-LwTekep AMHaMKUKa BCTaBNEH.
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BrAtounte nutaHue u sogute B pyHkumio LINE no ymonuaHuio. KpacHblii ceetogmop,
BCeraa roput. B 310 Bpema ayanokabenb MOXKHO BCTaBUTb B ay/IMOYCTPONCTBO ANA
BOCMPOM3BE/EHUA My3bIKU. KPAaTKOBPEMEHHO HaMuTe KHOMKY 4 Ha nynbTe
[ANCTaHUMOHHOTO YNPaBAeHMA, 4TO6bI YBENMYMTL FPOMKOCTb; HaXMuTe U yaepxuBaiite +,
4TOBbI NOCTOAHHO YBEAMYMBATL TPOMKOCTb. M KPAaTKOBPEMEHHO HaXXMMTE KHOMKY Ha nynbTe
/AMCTaHLMOHHOTO YNPaBAEHMA, YTOBbI YMEHbLIUTL FPOMKOCTb; HaXKMUTE 1 yAepP)KUBaiiTe
/ANA HEMPEepbIBHOTO YMEHbLIEHWA FPOMKOCTH.

KpaTKoBpeMEeHHO HaxmmTe KHOMKy 3 Ha ny/ibTe AMCTaHLMOHHOTO YNPaBAEHNS, YTOBbI
BOWTY B cTaTyc Bluetooth, n cuHwit 1 KpacHbIi cBeToaMoAbl ByayT Muratb nooyepeaHo. B
3T0 BPEMA Bbl MOMETE BbINONHUTL CONPAKeHMe ycTpoiicTea Bluetooth. Mocne ycnewHoro
COMpAXeHWA Pa3aacTca 38yKoBoe yBeaoMAeHNe. CUHUIt cBeToAMOZ BCeraa ropuT. B ato
BPEM# ay/1M0yCTPONCTBO MOKET BOCMPOU3BOANTL My3biKy. KpaTKOBPEMEHHO Ha)MuTe
kronky Pl Ha nynsTe ancraHumoHHoro ynpaenexns, 4uTo6bI OCTaHOBUTb BOCNpOM3BEAEHME
My3bIKM, HAXKMUTE elile pas, YTo6bl BO30GHOBUTL BOCTIPOM3BEAEHME.

KpaTkoBpemeHHO HaxmmuTe #* Ha Ny/ibTe AUCTaHLMOHHOTO YPaBAeHMA, YBeNnUbTe
FPOMKOCTb, HaKMUTE f18a Pa3a NoApPAA, 4ToBbl NepeiTn K creayiolleit A0POKKE, HAKMUTE
vyaepxusaiite # Ha Ny/NbTe AUCTaHLNOHHOIO YNPaBaeHUs, YTo6bl YBENMYMTL FPOMKOCTD,
M AMHamMmK ByaeT 38ydaTb rpomye. KopoTkoe HaxaTie == Ha NybTe ANCTaHLUOHHOTO
ynp: , TPOMKOCTb €A, HAXMUTE ABAX/bI, NepeiianTe K npeaplayiiei
NecHe, HAXXMUTE 1 YIePIKMUBAITE KHOMKY == Ha Ny/bTe ANCTaHUNOHHOTO YNpaBaeHus,
4TOBbl YMEHbLINTD FPOMKOCTb, U 3BYK IMHAMMKA YMEHBLLMUTCA.

MNocne HamuTe KHOMKy B Ha nynbTe AUCTAHLMOHHOTO yNPaBAeHHs, YTOBbI BOITH B
pexum Bluetooth. Ecam ecTb conpsmeHHOe yCTPOMCTBO, OHO BEPHETCA K COMPAXKEHHOMY
YCTpOIACTBY. ECIM CONPAXEHHOTO YCTPOIICTBA HET, OH NEPeNaET B PEXMM CONPAKEHMA.
ConpsieHue: 8 cocToaHMu Bluetooth HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky 3 Ha nynbre
[NCTAaHLMOHHOTO YNPaBAeHUs B TeueHue 3 cekyHA. Koraa ANHaMUK U3AacT 3ByKOBOM
CUrHan yBEAOMNEHNA, 3TO 03HAYAET, YTO TEKYLEe CONPANKEHMUE YCTPONCTBA OTK/IOYEHO 1
BK/IIOYEH PEXIM COnpsxKeHUs. MooYepesHO MIUFAIOT CUHMIA U KpacHbIi cBeToANoAbI. B 310
BPEMsA MOXHO BbINONHUTL CONPAKEHMe YCTpoiicTaa Bluetooth.

ToC/Ie BKAIOYEHNA KOPOTKO HAXMUTE KHOMKY B Ha MynbTe AMCTAHUMOHHOTO ynpasieHus,
4TO6bI BOMTHM B pexkum Bluetooth, KOPOTKO HaXKMUTE KHOMKY <= Ha NyabTe
AMCTAHLMOHHOIO ynpasneHus, 4Tobbl BoTH B peskum LINE.

BbIK/IIOUMTh: OTK/KOUUTE NUTAHWE, CBETOAUOA, MOracHeT.

KHonka ®yHKuuA

MonoxeHue

nen DyHKUMA KHonka Onepauua (Onucanue
RpacHbIi CBETOAVIOA
Fﬂ‘;ﬁ;‘ffiﬁaﬂgaﬁkﬁm KpacHbiii cBeTOANOA, 3aropaeTcs

Bbik/touath BrtounTh noAKNIoeH, 1 o NPY BK/IOYEHUN 1 BXOANT B
ymonuanuio nepexogur | PEXMM LINE.

B pexxum LINE.
% * CUHUI 1 KPaCHbI CBETOAMOAb!
HOMKa KOpOTKoro MWraloT NooYepeaHo U
BrtoumTs Gniotys HaaTaa NepexoAAT B COCTOAHNE
CconpaKeHus.
KpacHbIi CBETOAMOA BCeraa

BrOUUTL Nvnus Kronka kopotkoro BK/IIOUYEH, EPEXOAUT B PEKUM

o HAXATUA
LINE.

Brntounth Bbiknioyath OTknioumTe NUTaHMe CseToAmoA BbIkAOYeH
KpaTKoBpeMeHHO Kpamos;fmeuuﬁo HaXMUTE
rasmuTe kronky KHOMKy *, 4TOBbI yBEINUMTL

6ntotys / Yeenmunto Hamre m rPOMKOCTb.

Nvkus rPOMKOCT yAepHMBaiTE KHONKY Haxmurte v ynepxusaiite +,
,ﬁ 4TOBbI MOCTOAHHO YBENYMBATL

TPOMKOCTb.
Short press the == button to
increase volume.
Long press the == to increase
Esgr?;;oe_na»(awe Ha volume continuously.

6niotys / YMeHbWHTL Hannre v KpaTKoBpeMeHHO HaxmuTe

Nukna FPOMKOCTb fre wromky | 0T =, 4TOBbI YBRAMUUTE
Haxmure v yaepxusaiite m,
UTOBbI MOCTOAHHO YBENNYMBATD
TDOMKOCT.

GnioTy3 Mpeablayuwit BbICTPO ABAX AL Mepeiin K npeablaywen

Y Tpek LWe/IKHUTE KHOMKY = [L0POXKKE
Cnepyowumn [Baapl WenkHuTe + o

6nioty3 TDeR KHOTHY BLICTRO Mepeiii K cneaytowemy Tpeky
KpaTkoBpemeHHO HaxmuTe
kronky PI, uto6bi ocTaHoBUTS

Urpatb Naysa Kopotkoe Haxartue Ha BOCMPOM3BEAEHNE MY3bIKM,

My3bIKy KHOMKY HaXXMUTe elle pas, YTo6bI

B0306HOBUTHL.
BOCNpoM3BeseHMe.
KpaTkoBpemeHHoe Haxatne
Tnna Hemoit KopoTkoe HaxaTue Ha khonkn Pl npusoguT K
kronky MI OTK/IOYEHMIO 3BYKa. HaxmuTe
elle pas, My3blKa BKKOYMTCA.
Roraa AvHaMMK U34acT 38yK
YBEAOM/IEHWA, 3TO O3HaYaeT,
Hasure UTO TeKyLLee ConpsKeHmne
6ntoTy3 MAPA yaepKMBaiiTe KHOMKY YCTPOICTBA OTMEHEHO; CUHWIA
3 KPACHBIi1 CBETOAMOAbI MUTAOT
BTeueHue 3 cekyHA,  |nonepemeHHo, nepexos 8
COCTOAHME CONPAKEHMA.
B coctosHum Bluetooth
HAXMUTE 1 yaepKMBaiiTe
KHOMKM + 1B == TeueHue 3
CeKyH[l, pa3AacTcs 3ByKOBOM
Haxmute u CUrHan, 03Ha4aloWMH, 4TO BCE
6nioTya Cépoc YAEPKMUBANTE KHOMKK BOCMOMMHAHUA BbINN OUYULLEHBI
HacTpoek + e == Teyenue 3 1 coctoaHue Bluetooth
cekyHa, 88€/1eHO. CHMIA 1 KpacHbI
CBETOAMO/BI MUTaIoT
nonepemeHHo, 1 Bbl MOXeTe
BbINO/IHNTL COMPAKEHME
ycTpoiictsa Bluetooth.

Status Function Button Operation Description
The red LED is on
when the USB POWET I 1he red LED is on when you
Turn off Turn on code of speaker is
A turn on, and enters LINE mode.
plugged in, and enters
LINE mode by default.
1 Blue and red LEDs flash
Power on Bluetooth Short press 3 button alternately and enter pairing
status.
Power on Line Short press s Red LED always on, enters to
button LINE mode.
Power on Turn off Unplug power LED turn off
Short press the Short press the 4 button to
2 Bluetooth / |Increase button increase volume.
Line Volume Long press the + Long press the # toincrease
button volume continuously.
Short press the == Short press the == button to
3 Bluetooth / |Decrease button increase volume.
Line Volume Long press the == Long press the == to increase
button volume continuously.
4 |Bluetooth Previous Double-click = Enter to previous track
Track button quickly
5 |Bluetooth Next Track DOUbIE{II.Ck + Enter to next track
button quickly
- Short press the DI Shor.t press -PII Putton .to stop
Play music | Pause playing music, click again to
button
° Sortross he Mot
ort press the utton
Line Mute Short press the MI enters to mute status. Press it
button n .
again, the music unmute.
When the speaker will make a
notification sound, it means
Bluetooth PAIR Long press 3 button Fhat the current pairing device
for 3 seconds is canceled; the blue and red
LEDs flash alternately, enters
the pairing status.
In the Bluetooth status, press
7 and hold the 4 and == keys
for 3 seconds, there will make a
Long press and hold notification sound, wh_ich
means that all memories have
Bluetooth Reset the % and == keys
for 3 seconds been _cleared and the Bluetooth
state is entered. The Blue and
red LEDs flash alternately and
you can pair the Bluetooth
device.
Estado Funcién Operacion de botén Descripcion
El LED rojo se enciende
cuando conecta la . .
Apaga Enciende alimentacion USB y entra Enciende LED rojoy entra en el
modo LINE.
en el modo LINE de
forma predeterminada.
1 Los LED azul y rojo parpadean
Enciende Bluetooth |Pulsacion corta 3 botén |alternativamente yentranenel
estado de emparejamiento.
Enciende Linea Pulsacion corta smam LED rojo siempre se enciende y
botén entra en el modo LINE.
Enciende Apaga Desenchufa Apaga LED
Pulsacion corta 4 boton para
2 Bluetooth / |Sube Pulsacién corta ¥ botdn |subir volume.
Linea Volume Pulsacion larga 4 botén  |Pulsacion larga 4 botdn para
subir volume continuamente
Pulsacion corta == Pulsacion corta == boto6n para
3 Bluetooth / |Baja botén bajar volume.
Linea volume Pulsacion larga == Pulsacion larga == botdn para
botdn bajar volume continuamente
4 |Bluetooth Cancion Doble-clic = botén Entra a la cancion anterior
anterior quickly
5 |Bluetooth i'agnu;ieén:e gjit::lkel;dlc * boton Entrar a la siguiente cancion
Pulsacion corta con el boton MI
Poner Pausar Pulsacién corta M1 para pausar la reproduccién de
music botén musica, haga clic nuevamente
6 para reanudar la reproduccién.
Pulsacion corta con el boton MI
Linea Silencioso Pulsgcién corta PI para entrar el modo silencioso.
botén Lo presiona otra vez para
activar el sonido.
Cuando el altavoz emite un
pulsacion larga * botén sonido de notificacién, significa
Bluetooth Emparejar 8 que no se empareja; los LED
para tres segundos ,
azul y rojo parpadean
Iternativamente, y se empareja.
En el estado de Bluetooth,
mantenga presionadas las
teclas 4 y == durante 3
7 segundos, se emitird un sonido
” de notificacion, lo que significa
Pulsacion largay
Bluetooth Reiniciar presiona % y == botén que se t.m"am'? todas' las
para 3 segundos memorias y se ingresé al estado
de Bluetooth. Los LED azul y
rojo parpadean
alternativamente y puede
emparejar el dispositivo
Bluetooth.

Popis operace
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Napédjeci USB konektor reproduktoru je zapojen.
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. Zapnéte napdjeni a ve vychozim nastaveni zadejte funkci LINE. Cervend LED sviti
stale. V tuto chvili Ize audio kabel zasunout do zvukového zafizeni a prehravat hudbu.

Kratkym stisknutim tla¢itka 4 na dalkovém ovladaci zvysite hlasitost; dlouhym
stisknutim =+ plynule zvysite hlasitost. A kratkym stisknutim tlacitka na dalkovém
ovladadi snizite hlasitost; dlouhym stisknutim tlacitka plynule snizite hlasitost.

. Kratkym stisknutim tlagitka 3 na dalkovém ovladaci vstoupite do stavu Bluetooth a

modra a cervend LED budou stfidavé blikat. V tuto chvili mizZete zafizeni Bluetooth
sparovat. Po Uspésném sparovani se ozve upozornéni. Modra LED sviti stale. V tomto
okamZiku miZe audio zafizeni pfehravat hudbu. Kratkym stisknutim tlacitka M1 na
ddlkovém ovladaci ptehravani hudby zastavite, dalsim kliknutim prehravani
obnovite.

Kratce stisknéte 4 na ddlkovém ovladaci, zvyste hlasitost, dvakrat za sebou
stisknéte pro pfechod na dali skladbu, dlouze stisknéte 4 na dalkovém ovladadi
pro zvy3eni hlasitosti a reproduktor zni hlasitéji. Kratkym stisknutim na délkovém
ovladadi se hlasitost snizi, stisknéte dvakrat, prejdéte == na piedchozi skladbu,
stisknutim a podrzenim tladitka == na dalkovém ovladadi snizite hlasitost a zvuk
reproduktoru se snizi.

. Po stisknuti tlacitka 3 na délkovém ovladaéi vstoupite do rezimu Bluetooth. Pokud

existuje sparované zafizeni, vrati se ke sparovanémus zatizeni. Pokud neni zadné
sparované zafizeni, pfejde do rezimu parovani.

. Parovani: Ve stavu Bluetooth dlouze stisknéte tlatitko 3 na dalkovém ovladati po

dobu 3 sekund. KdyZ reproduktor vydd zvuk upozornéni, znamena to, ze aktualni
pdrovaci zafizeni je uvolnéno a je spustén rezim pdrovani. Stfidavé blikaji modra a
Cervena LED. V tuto chvili Ize provést parovani zafizeni Bluetooth.

. Po zapnuti krtce stisknéte tlacitko 3 na dalkovém ovladati pro vstup do rezimu

Bluetooth, kratce stisknéte tlacitko «=m na délkovém ovladaci pro vstup do rezimu
LINE.
Vypnout: Odpojte napajeci zdroj a LED zhasne.

Funkce tlacitka

Postaveni |Funkce

Obsluha tlacitka

Popis

Cervena LED sviti, kdyz
je pfipojen USB napajeci

Po zapnuti se rozsviti cervena

Vypnout Zapnout kr‘)d reQroduktoru ave LED a prejde do rezimu LINE.
vychozim nastaveni
prejde do rezimu LINE.
Stfidavé blikaji modré a
Zapnuti Bluetooth Kratky stisk 3 tlatitka Cervené LED a vstupuji do
stavu parovani.
Zapnuti Eara Kratky stisk mum Cervena LED stéle sviti,
tlacitka pfechazi do rezimu LINE.
Zapnuti Vypnout Odpojte napajeni LED zhasnout

Bluetooth  |Zvysit
/ Céra hlasitost

Krétce stisknéte tlacitko
+

Dlouze stisknéte tlacitko

Kratkym stisknutim tladitka =
zvysite hlasitost.

Dlouhym stisknutim tlacitka

4 plynule zvysite hlasitost.

Bluetooth  |SniZit

Krétce stisknéte ==
tlacitko

Kratkym stisknutim ==
tlacitka zvysite hlasitost.
Dlouhym stisknutim ==

/ Céra hlasitost Dlouze stisknéte == v e
taitk tlacitka plynule zvysite
acitko hlasitost.
Bluetooth Predchozi Rychlewdvakrat Kiknéte Vstup na pfedchozi stopu
stopa na tlaitko ==
” Rychle dvakrat kliknéte o

Bluetooth Dalsi stopa + natladitko Vstup do dal3i stopy
Kratkym stisknutim M|

Piehravat Pauza Krétce stisknéte W tlagitka prehravani hudby

hudbu tlagitko zastavite, dal$im kliknutim
pfehravani obnovite.
Kratkym stisknutim Ml

Cara Ztlumit Kratce stisknéte M| tlatitka prejdete do stavu

tlacitko

ztlumeni. Stisknéte znovu,
hudba se vypne.

Bluetooth  |PAR

Dlouze stisknate
tlacitko na 3 sekundy

KdyZ reproduktor vyda zvuk
upozornéni, znamend to, ze
aktudlni parovani zafizeni je
zruseno; modrd a Cervena LED
stfidavé blikaji, prechazi do
stavu parovani.

Bluetooth | Resetovat

Dlouze stisknéte a
podrite kldvesy + a
== po dobu 3 sekund

Ve stavu Bluetooth stisknéte a
podrzte klavesy 4 a == po
dobu 3 sekund, ozve se zvuk
upozornéni, coz znamena, ze
viechny paméti byly vymazany
a presel stav Bluetooth.
Stfidavé blikaji modra a
Cervend LED a zafizeni
Bluetooth mUzete sparovat.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



